
Бай Чжи сказала это не только ради прошлой Бай Чжи, но и для себя. Она хотела попрощаться
с прошлой собой, чтобы начать новую жизнь.

Этой ночью Бай Чжи смогла хорошо выспаться. Она больше не чувствовала себя покинутой и
одинокой во сне. Её жизнь уже не была такой унылой, как раньше, поэтому она никогда не
прольет слезы перед теми людьми, которые не умеют дорожить своими близкими.

Она лишь надеялась, что её жизнь в этом мире станет стабильной на все последующие годы.

*****

Этой ночью хорошо выспалась не только Бай Чжи.

Мэн Нань, работавший в правительственном офисе, тоже хорошо спал.

Каждую ночь его лицо зудело. Но после применения рецепта Бай Чжи его лицо чудесным
образом перестало чесаться. Он больше не царапал лицо рукой. И если бы сейчас он не
посмотрел в зеркало, то и не подумал бы, что на его лице есть раны.

"Господин, как вы себя чувствуете?" - Цзинь Ши Вэй, который всегда был с Мэн Нанем, был
очень взволнован.

Мэн Нань открыл рот и сказал: "Я в порядке, я никогда не чувствовал себя так хорошо. Эта
девушка, Бай Чжи, действительно интересная"

Цзинь Ши Вэй вздохнул с облегчением: "Я не ожидал этого. Так много врачей пытались
вылечить вас, но в итоге вылечил только рецепт Бай Чжи. Если об этом узнают другие люди,
боюсь, никто не поверит, верно?"

Губы Мэн Наня изогнулись в улыбку: "Зачем нам нужно, чтобы другие поверили?"

Цзинь Ши Вэй снова и снова кивал головой: "Верно, Бай Чжи не похожа на публичного
человека. Может быть, потому что она не хочет, чтобы другие люди знали о её навыках"

Мэн Нань лег на мягкую кровать и спокойно посмотрел на крышу, а затем тихо проговорил:
"Жемчужина, смешанная с рыбьими глазами, все равно остается жемчужиной"

*****

Когда наступил рассвет, Бай Чжи встала и выслушала напоминание Чжао Лань, а затем
взобралась на только что запряженную повозку с волами.

Ху Фэн вышел и, ничего не сказав, забрался в повозку.

Бай Чжи приподняла бровь: "Эй, ты что делаешь?"

Ху Фэн сел на деревянный стул и скрестил руки на груди. Он равнодушно проговорил: "А что?
Ты можешь пойти в город, а я нет?"

В это время Ху Чан Линь тоже вышел из двора и сказал Бай Чжи: "Я сказал ему пойти с тобой.
Ты маленькая, тебе небезопасно идти туда одной. Если Ху Фэн отправится с тобой, он может
помочь тебе нести вещи. Ему нужно лишь приложить немного усилий. Он только и делает, что
сидит дома, так что просто возьми его с собой"



Бай Чжи знала, что это было из-за доброты Ху Чан Линя. Поэтому она поспешно
поблагодарила его: "Спасибо, Дядя Ху, Моя нян одна в лачуге. Можете помочь присмотреть за
ней?"

Ху Чан Линь махнул рукой: "Просто иди, тебе не нужно беспокоиться о домашних делах. Я
здесь"

Бай Чжи не беспокоилась о домашних вещах. Её беспокоило то. что семья Бай будет искать
Чжао Лань во время её отсутствия. Чжао Лань была мягкосердечной, она не знала, что могло
случиться.

Бай Чжи повернула голову и сказала Ху Чан Линю: "Дядя Ху, я торопилась и забыла сказать
нян кое-что, не могли бы вы помочь мне передать ей сообщение?"

Ху Чан Линь кивнул: "Хорошо, просто скажи"

"Дядя Ху, можете сказать нян, что что бы семья Бай ни просила её сделать, она не должна
ничего обещать. Несмотря ни на что, она должна подождать, пока я не вернусь, прежде чем
она примет решение"

Ху Чан Линь знал, что беспокоило Бай Чжи, поэтому быстро кивнул: "Хорошо, я передам. Будь
уверена. Будьте осторожны по пути"

Повозка с волами увезла Бай Чжи и Ху Фэна из деревни Хуанто. Однако сразу после того, как
повозка выехала из деревни, Миссис Лю, стиравшая белье в реке, бросилась обратно к их дому
с бадьей.

"Нян, та мертвячка Бай Чжи ушла. Кажется, она едет в город. Ху Фэн тоже поехал с ней", -
прошептала Миссис Лю на ухо старухи.
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